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U. S’afegeix un apartat 5 a I’article 6 amb la redaccié
seguent:

«5. Per a la construccio de noves unitats a les
quals no s’hagi concedit una ajuda publica, s"admet
que la baixa o baixes aportades es puguin transferir
a un altre pais comunitari amb el canvi de pavelld
corresponent.»

Dos. Larticle 10 queda redactat de la manera seglient:
«Article 10.

Laportacio obligatoria de baixes equivalents en
les condicions que estableix aquest Reial decret
també s’aplica en els suposits d'importacié de vai-
xells pesquers, transferencia de vaixells pesquers
procedents d’altres paisos comunitaris amb canvi
de pavello, aixi com en els suposits d’alta a la Llista
tercera d’embarcacions procedents d’altres llistes
del Registre de vaixells i empreses navilieres, i als
vaixells que, estant de baixa definitiva en el Cens de
la flota pesquera operativa, sol-licitin de reincorpo-
rar-s’hi.»

Disposicio final unica. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor I'endema de la
publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 26 de maig de 2006.
JUAN CARLOS R.

La ministra d’Agricultura, Pesca
i Alimentacio,
ELENA ESPINOSA MANGANA

MINISTERI
D'AFERS EXTERIORS
| DE COOPERACIO

APLICACIO provisional del Bescanvi de notes de
7 i 13 d’abril de 2006, entre el Regne d’Espanya i
el Regne dels Paisos Baixos, sobre I'aplicacio a
Espanya del SOFA OTAN a les tropes patrtici-
pants en I'exercici EGEX-06, de la Forga de Gen-
darmeria Europea, que ha de tenir lloc a Madrid
del 19 al 28 d’abril. («kBOE» 137, de 9-6-2006.)
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Ministeri d’Afers Exteriors.

Num. 29/5.
NOTA VERBAL

El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio del
Regne d’Espanya saluda atentament I’Ambaixada del
Regne dels Paisos Baixos i té I'honor de referir-se a la
questio relativa a I'estatus juridic del personal participant
en |'exercici EGEX-06, que la Forca de Gendarmeria Euro-
pea, integrada per Espanya, Franga, Italia, Paisos Baixos i
Portugal, ha de dur a terme a Espanya I'abril de 2006.

1. El Regne d’Espanya té a bé comunicar al Regne
dels Paisos Baixos la seva disposicidé a manifestar el con-
sentiment a obligar-se a atorgar al personal participant en

I’'exercici EGEX-06 les disposicions del Conveni entre els
estats part del Tractat de I'Atlantic Nord relatiu a I'estatut
de les seves forces, de 19 de juny de 1951 (després deno-
minat: «<SOFA de I'OTAN»).

2. Atés que I'adopcio d’aquest compromis exigeix el
compliment d’una serie d’exigencies d’ordre constitucio-
nal i tenint en compte l'interés d’Espanya per aplicar tan
aviat com es pugui el contingut del dit SOFA de I'OTAN, el
Regne d’Espanya proposa al Regne dels Paisos Baixos
que les disposicions de la present Nota verbal produeixin
els seus efectes a partir del bescanvi d'instruments i que
entri en vigor a partir del moment en que es rebi I'Ultima
comunicacidé per la qual les parts es notifiquin que han
complert els requisits legals interns.

Si el que s’ha exposat abans és acceptable per al
Regne dels Paisos Baixos, la present Nota i la Nota de
resposta del Regne dels Paisos Baixos, en qué s’expressa
aquesta conformitat, han de constituir un acord entre els
dos governs, que esta en vigor durant la durada de I'exer-
cici que, en tot cas, no ha de ser superior a un periode
d’un any.

El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio del
Regne d'Espanya aprofita aquesta ocasié per reiterar a
I’'Ambaixada del Regne dels Paisos Baixos les seguretats
de la seva més alta consideracid.

Madrid, 7 d"abril de 2006.

Ambaixada del Regne dels Paisos Baixos. Madrid.

Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden.

NOTA VERBAL

LAmbaixada del Regne dels Paisos Baixos ofereix els
seus respectes al Ministeri d’Afers Exteriors i de Coopera-
ci6 del Regne d’Espanya i té I'honor de confirmar la recep-
ci6 de la Nota verbal del Ministeri de 7 d’abril de 2006,
numero 29/5, amb el contingut seglient:

«El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio del
Regne d'Espanya presenta les seves salutacions a I’Am-
baixada del Regne dels Paisos Baixos i té I'honor de refe-
rirrse a la questié relativa a I’estatus juridic del personal
participant en I'exercici EGEX-06, que la Forca de Gendar-
meria Europea, integrada per Espanya, Franca, Italia, Pai-
sos Baixos i Portugal, ha de dur a terme a Espanya I"abril
de 2006.

1. El Regne d’Espanya té la bé comunicar al Regne
dels Paisos Baixos la seva disposicié a manifestar el con-
sentiment a obligar-se a atorgar al personal participant en
I'exercici EGEX-06 les disposicions del Conveni entre els
estats part del Tractat de I'Atlantic Nord relatiu a I'estatut
de les seves forces, de 19 de juny de 1951 (després deno-
minat: «<SOFA de 'OTAN»).

2. Ates que I'adopcio d’aquest compromis exigeix el
compliment d’una série d’exigéncies d’ordre constitucio-
nal i tenint en compte l'interés d’Espanya per aplicar tan
aviat com es pugui el contingut del dit SOFA de I'OTAN, el
Regne d’Espanya proposa al Regne dels Paisos Baixos
que les disposicions de la present Nota verbal produeixin
els seus efectes a partir del bescanvi d'instruments i que
entri en vigor a partir del moment en queé es rebi I'Ultima
comunicacié per la qual les parts es notifiquin que han
complert els requisits legals interns.

Si el que s’ha exposat abans és acceptable per al
Regne dels Paisos Baixos, la present Nota i la Nota de
resposta del Regne dels Paisos Baixos, en qué s’expressa
aquesta conformitat, han de constituir un acord entre els
dos governs, que esta en vigor durant la durada de I'exer-
cici que, en tot cas, no ha de ser superior a un periode
d’un any.
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El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio del
Regne d’Espanya aprofita aquesta ocasid per reiterar a
I’Ambaixada del Regne dels Paisos Baixos les seguretats
de la seva més alta consideracio.»

LAmbaixada del Regne dels Paisos Baixos té I’honor
de confirmar al Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio
del Regne d’Espanya que les propostes consignades pel
Ministeri en la seva Nota verbal sén acceptables per al
Regne dels Paisos Baixos i que la Nota verbal, conjunta-
ment amb aquesta Nota de resposta, constitueixen un
Conveni entre el Govern del Regne dels Paisos Baixos i el
Govern del Regne d’Espanya, que s’aplica provisional-
ment des de la recepcié d'aquesta Nota, i que entra en
vigor a partir de la data de I'altima comunicacid, en qué es
notifica que s’han complert els requisits legals per a I'en-
trada en vigor, i esta en vigor durant la durada de I'exer-
cici, pero que en qualsevol cas no ha de superar un peri-
ode d’un any.

LAmbaixada del Regne dels Paisos Baixos aprofita
aquesta ocasio per reiterar al Ministeri d’Afers Exteriors i
de Cooperacio del Regne d’Espanya les seguretats de la
seva més alta consideracio.

Madrid, 13 d’abril de 2006.

Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio.

El present Bescanvi de notes s’aplica provisionalment
a partir del 13 d’abril de 2006, segons estableix el text de
les notes.

Es fa public per a coneixement general.
Madrid, 18 d’abril de 2006.-El secretari general técnic,
Francisco Fernandez Fabregas.

10285 APLICACIO provisional del Bescanvi de notes
de 7 i 17 d’abril de 2006, entre el Regne d’Espa-
nya i la Republica Francesa, sobre I'aplicacio a
Espanya del SOFA OTAN a les tropes partici-
pants en l'exercici EGEX-06, de la For¢a de Gen-
darmeria Europea, que ha de tenir lloc a Madrid
del 19 al 28 d’abril. («<BOE» 137, de 9-6-2006.)

Ministeri d’Afers Exteriors.

Num. 120/5.
NOTA VERBAL

El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio del
Regne d’Espanya saluda atentament I'"Ambaixada de la
Republica Francesa i té I'honor de referir-se a la qliestio
relativa a I'estatus juridic del personal participant en
I'exercici EGEX-06, que la Forca de Gendarmeria Europea,
integrada per Espanya, Franca, Italia, Paisos Baixos i
Portugal, ha de dur a terme a Espanya I'abril de 2006.

1. El Regne d’Espanya té a bé comunicar a la Repu-
blica Francesa la seva disposicidé a manifestar el consenti-
ment a obligar-se a atorgar al personal participant en
I'exercici EGEX-06 les disposicions del Conveni entre els
estats part del Tractat de I'Atlantic Nord relatiu a I'estatut
de les seves forces, de 19 de juny de 1951 (després deno-
minat: «SOFA de I'OTAN»).

2. Atés que I'adopcio d’aquest compromis exigeix el
compliment d’una série d’exigéncies d’ordre constitucio-
nal i tenint en compte l'interes d’'Espanya per aplicar tan
aviat com es pugui el contingut del dit SOFA de I'OTAN, el
Regne d’Espanya proposa a la Republica Francesa que les

disposicions de la present Nota verbal produeixin els seus
efectes a partir del bescanvi d’'instruments i que entri en
vigor a partir del moment en queé es rebi I'Ultima comuni-
cacié per la qual les parts es notifiquin que han complert
els requisits legals interns.

Si el que s’ha exposat abans és acceptable per a la
Republica Francesa, la present Nota i la Nota de resposta
de la Republica Francesa, en qué s'expressa aquesta con-
formitat, han de constituir un acord entre els dos governs.

El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio del
Regne d’Espanya aprofita aquesta ocasid per reiterar a
I’Ambaixada de la Republica Francesa les seguretats de la
seva més alta consideracio.

Madrid, 7 d’abril de 2006.

Ambaixada de la Republica de Franca. Madrid.
Ambassade de France en Espagne.

NOTA VERBAL

LAmbaixada de Franca a Espanya saluda atentament
el Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacié del Regne
d’Espanya, i té I'honor d'acusar la recepcio de la seva
Nota verbal nim. 120/05, del 7 d’abril de 2006, els termes
de la qual sén els seglients:

«El' Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacié del
Regne d'Espanya presenta les seves salutacions a I’'Ambai-
xada de la Republica Francesa i té I’'honor de referir-se a la
questio relativa a I'estatus juridic del personal participant
en I'exercici EGEX-06, que la Forca de Gendarmeria Euro-
pea, integrada per Espanya, Franca, Italia, Paisos Baixos i
Portugal, ha de dur a terme a Espanya I"abril de 2006.

1. El Regne d’Espanya té a bé comunicar a la Repu-
blica Francesa la seva disposicié a manifestar el consenti-
ment a obligar-se a atorgar al personal participant en
I'exercici EGEX-06 les disposicions del Conveni entre els
estats part del Tractat de I'Atlantic Nord relatiu a I'estatut
de les seves forces, de 19 de juny de 1951 (després deno-
minat: «<SOFA de I'OTAN»).

2. Atés que I'adopcio d'aquest compromis exigeix el
compliment d'una série d’exigéncies d’ordre constitucio-
nal i tenint en compte l'interés d’Espanya per aplicar tan
aviat com es pugui el contingut del dit SOFA de I'OTAN, el
Regne d’Espanya proposa a la Republica Francesa que les
disposicions de la present Nota verbal produeixin els seus
efectes a partir del bescanvi d’'instruments i que entri en
vigor a partir del moment en queé es rebi I'Ultima comuni-
cacié per la qual les parts es notifiquin que han complert
els requisits legals interns.

Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio. Subdireccié
General de Seguretat Internacional. Madrid.

Si el que s’ha exposat abans és acceptable per a la
Republica Francesa, la present Nota i la Nota de resposta
de la Republica Francesa, en qué s’expressa aquesta con-
formitat, han de constituir un acord entre els dos
governs.»

LAmbaixada de Franga té I'honor d’informar el Minis-
teri d’Afers Exteriors i de Cooperacio del Regne d’Espanya
de I'acord del Govern de la Republica francesa quant a les
disposicions precedents.

En aquestes condicions, la Nota verbal nim. 120/5, de 7
d’abril de 2006, i la present Nota constitueixen un acord
entre el Govern de la Republica Francesa i el Govern del
Regne d’Espanya relatiu a |'estatus de les forces participants
en |'exercici EGEX-06 de la Forca de Gendarmeria Europea,
acord que produeix els seus efectes a partir de la signatura
de l'intercanvi de cartes, pero I'entrada en vigor del qual esta



